Flush Ceiling Light

Plafond
Plafondi
Wand- und Deckenleuchte

Art.no. Model

36-6461 H-CL-RITOW-S827-DI (Silver)
36-6463  H-CL-RITOW-W827-DI (White)
36-6462  H-CL-RIT5W-5827-DI (Silver)
36-6464  H-CL-RINSW-W827-DI (White)
36-7305-1 HCL-RI2AW-B827-DI450 (Black)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (White)
36-7548  H-CL-RITOW-B827-DI (Black)
36-7549  H-CL-RITSW-B827-DI (Black)
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ENGLISH

Flush Ceiling Light

Art.no 36-6461 Model H-CL-RITOW-S827-DI (Silver)

36-6462 H-CL-RI15W-S827-DI (Silver)
36-6463 H-CL-RITOW-W827-DI (White)
36-6464 H-CL-RIT5W-W827-DI (White)
36-7305-1 HCL-RI24W-B827-D1450 (Black)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (White)
36-7548 H-CL-RITOW-B827-DI (Black)
36-7549 H-CL-RIT15W-B827-DI (Black)

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. If you have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services Department (see address
on reverse.)

Safety

e This flush ceiling light is designed for fixed installation.
e |nstallation should only be carried out by a qualified electrician.

Warning symbol

The light bulb of the light fitting must only be replaced by
a qualified electrician.

Care and maintenance

e Switch off the power to the light fitting before cleaning it.
e (Clean the light using a soft, damp cloth. Use a mild detergent. Never use solvents
or strong, abrasive cleaning agents.



Product description

Flush ceiling light fitting with built-in LED bulb and suitable for mounting onto a ceiling
or wall.
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Light fitting
Gasket
Mounting plate
Grommets

Marks for screw holes (ceiling pattress mounting)

Terminal block for power supply cable

Marks for attaching the light fitting to the mounting plate

Extra screws for the ceiling pattress (2 x)

9. Washers for mounting onto a ceiling pattress (2 x)

10. Self-adhesive tape for the spacers on the mounting plate (3 x)
11. Spacers (3 x)
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12. Screw with steel washer, soft washer and wall plug (3 x)



ENGLISH

Installation

The light fitting can be installed in one of several ways. Note: If the ceiling light is
connected to a dimmer switch, it must be an LED dimmer or a dimmer designed to
be used with an electronic transformer.

A) Mounted onto a recessed ceiling pattress
Warning: Always turn off the power before beginning the installation.

1. The mounting plate is prepared for attachment to a ceiling pattress. Measure
the distance between the screws in the ceiling pattress and drill corresponding holes
in the mounting plate. The mounting plate already has mounting hole markings (5) for
the most common ceiling pattresses. Make a hole for the screws in the washers (9).
2. Pull the power supply cable through one of the grommets (4). Fit the gasket (2)
onto the light fitting (1).
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3. Screw the mounting plate 4. Strip the end of the power cable as shown and
to the ceiling pattress using connect it to the terminal block (6). Blue wire
the washers (9) as shown. to N and phase wire to L. The light fitting is

rated protection class Il @ and does not require
a safety connection to electrical earth.

5. Make sure that the gasket (2) is fitted correctly
and that the cables don’t get crushed between
the mounting plate and the light fitting.

6. Push the light fitting onto the mounting plate so
that the markings (7) line up, then twist the light
fitting anticlockwise until it locks into place.




B) Mounted directly onto a ceiling or wall
Warning: Always turn off the power before beginning the installation.
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1. The positions of the mounting holes are marked on the mounting plate.

Drill mounting holes in the marked positions.

2. Use the mounting plate as a template and mark where the holes are to be drilled
on the wall or ceiling. Use an appropriate size of drill bit.
3. Pull the power supply cable through one of the grommets (4). Fit the gasket (2)

onto the light fitting (1).

4. Screw on the mounting plate using the fasteners (12). The soft washer should be

placed closest to the mounting plate.
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5. Strip the end of the power cable as
shown and connect it to the terminal
block (6). Blue wire to N and phase wire
to L. The light fitting is rated protection
class Il @ and does not require a safety
connection to electrical earth.

6. Make sure that the gasket (2) is fitted
correctly and that the cables don’t get
crushed between the mounting plate and
the light fitting.

. Push the light fitting onto

the mounting plate so that
the markings (7) line up,
then twist the light fitting
anticlockwise until it locks
into place.



ENGLISH

C) Mounted on a ceiling/wall with surfface mounted cable
Warning: Always turn off the power before beginning the installation.

1. The positions of the mounting holes are marked on the mounting plate.
Drill mounting holes in the marked positions.

2. Use the mounting plate as a template and mark where the holes are to be drilled
on the wall or ceiling. Use an appropriate size of drill bit.

3. Pull the power supply cable through one of the grommets (4). Fit the gasket (2)
onto the light fitting (1).

4. Attach the spacers (11) onto the back of the mounting plate (over the holes)
using the self-adhesive tape.

5. Screw on the mounting plate using the fasteners (12). The soft washer should be
placed closest to the mounting plate.
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6. Strip the end of the power cable as shown 8. Push the light fitting onto
and connect it to the terminal block (6). the mounting plate so that
Blue wire to N and phase wire to L. The light the markings (7) line up,
fitting is protection class Il O and does not then twist the light fitting
require a safety connection to electrical earth. anticlockwise until it locks

7. Make sure that the gasket (2) is fitted correctly into place.

and the cables don’t get crushed between
the mounting plate and the light fitting.



Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire EU.

In order to prevent any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in a responsible

manner. When recycling your product, take it to your local collection .
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.
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Specifications

Input voltage 220-240V, 50 Hz
Colour temperature 2700 K
IP rating P21

36-6461 Silver, 36-6463 White, 36-7548 Black

Bulb LED 10W
Diameter 22 cm
Luminous flux 800 Im
Weight 0.55 kg

36-6462 Silver, 36-6464 White, 36-7549 Black

Bulb LED 15 W
Diameter 30 cm
Luminous flux 1100 Im
Weight 0.82 kg

36-7305-1 Black, 36-7305-2 White

Bulb LED 24 W
Diameter 45 cm
Luminous flux 1500 Im
Weight 1.6 kg

Stepless brightness control/dimmable (only for standard or LED dimmers).



SVENSKA

Plafond

Art.nr. 36-6461 Modell H-CL-RITOW-S827-DI (Silver)

36-6462 H-CL-RI15W-S827-DI (Silver)
36-6463 H-CL-RITOW-W827-DI (Vit)

36-6464 H-CL-RI15W-W827-DI (Vit)
36-7305-1 HCL-RI24W-B827-D1450 (Svart)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (Vit)
36-7548 H-CL-RIT0W-B827-DI (Svart 22 cm)
36-7549 H-CL-RIT15W-B827-DI (Svart 30 cm)

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
péa baksidan).

Sakerhet

e Plafonden ar avsedd for fast installation.
e Plafonden ska installeras av behorig elektriker.

Varningssymbol

Armaturens ljuskalla far endast bytas av behorig elektriker.

Skotsel och underhall

e Bryt strdmmen till plafonden innan rengdring.
e Torka av den med en latt fuktad, mjuk trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller starka, slipande rengdringsmedel.



Beskrivning

Plafond med inbyggd LED-belysning. Passar att montera i taket eller pa vaggen.
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Plafond

Packning

Faste

Tatningspluggar

Mérkning for skruvhél vid montering péa takdosa
Plint fér inkommande kabel

Markningar for montering av plafond pé faste
Extra skruv till takdosa (2 x)

9. Packning till montering pé takdosa (2 x)

10. Sjalvhaftande tejp till distanserna pa fastet (3 x)
11. Distans (3 x)

12. Skruy, stélbricka, mjuk bricka och plugg (3 x)
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SVENSKA

Installation

Plafonden kan monteras pé olika sétt. Obs! Om du vélier att ansluta plafonden till en dimmer
maste du anvanda en LED-dimmer eller en dimmer for elektronisk transformator.

A) Montering mot infdlld takdosa

Varning! Bryt alltid strommen innan installationen pabdrjas.

VQW%

1. Fastet ar forberett for montering pa takdosa. Méat avstandet mellan takdosans
skruvar och borra hél i fastet med samma avstand. | fastet finns mérkning (5) for
haltagning for de vanligaste takdosorna. Gor hal for skruv i packningen (9).

2. Dra inkommande kabel genom en tatningsplugg (4). Montera packningen (2) pa
plafonden (1).
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3. Hall fastet mot takdosan och 4. Skala inkommande kabel som bilden visar
skruva fast det, packningarna och anslut till plinten (6). Bla kabel till N och
(9) ska anvandas som tandtraden till L. Armaturen ar av skydds-
bilden visar. klass Il @ och behdver inte skyddsjord.

5. Se till att packningen (2) ar ratt monterad och att
kablarna mellan faste och plafond inte blir kldmda.

6. Tryck plafonden mot fastet s& att mérkningarna (7)
ar mitt for varandra och vrid plafonden moturs s&
den laser fast.




B) Montering i tak eller p& vagg

Varning! Bryt alltid strdmmen innan installationen pébdrjas.
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1. Fastet har méarkning for haltagning. Borra hél i fastet vid méarkningen.

2. Anvand fastets hal som mall och mérk ut var halen ska vara i taket eller p& vaggen.
Borra med lamplig borrdiameter.

3. Dra inkommande kabel genom en tatningsplugg (4). Montera packningen (2) pa
plafonden (1).

4. Skruva fast fastet med monteringsdetaljerna (12). Den mjuka brickan ska monteras
narmast fastet.
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5. Skala inkommande kabel som bilden 7. Tryck plafonden mot fastet sa
visar och anslut till plinten (6). Bla kabel att markningarna (7) ar mitt for
till N och tandtraden till L. Armaturen varandra och vrid plafonden
ar av skyddsklass Il @ och behdver inte moturs sé den laser fast.
skyddsjord.

6. Se till att packningen (2) &r ratt monterad
och att kablarna mellan faste och plafond
inte blir kiAmda.
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SVENSKA

C) Montering mot tak/véigg med utanpdliggande kabel

Varning! Bryt alltid strdmmen innan installationen pabdrjas.
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1. Fastet har mérkning for haltagning. Borra hal i fastet vid méarkningen.

2. Anvand fastets hal som mall och méark ut var halen ska vara i taket eller pa vaggen.

Borra med lamplig borrdiameter.

3. Dra inkommande kabel genom en tatningsplugg (4). Montera packningen (2) pa

plafonden (1).

4. Fast distanserna (11) pa fastets baksida (vid halen i fastet) med medfdliande

sjalvhaftande tejp (10).

5. Skruva fast fastet med monteringsdetaljerna (12). Den mjuka brickan ska monteras

narmast fastet.
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6. Skala inkommande kabel som bilden visar 8. Tryck plafonden mot fastet s&
och anslut till plinten (6). Bla kabel till N och att mérkningarna (7) ar mitt for
tandtréden till L. Armaturen ar av skydds- varandra och vrid plafonden
klass Il @ och behdver inte skyddsjord. moturs sé den laser fast.

7. Se till att packningen (2) &r ratt monterad

och att kablarna mellan faste och plafond
inte blir kiAmda.
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Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning sé att materialet
kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till
atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten
tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Drivspanning 220-240V, 50 Hz
Fargtemperatur 2700 K
Kapsling P21

36-6461 Silver, 36-6463 Vit, 36-7548 Svart

Ljuskalla LED 10 W
Matt @22 cm
Ljusfléde 800 Im
Vikt 0,55 kg

36-6462 Silver, 36-6464 Vit, 36-7549 Svart

Ljuskalla LED 15 W
Matt @30 cm
Ljusfléde 1100 Im
Vikt 0,82 kg

36-7305-1 Svart, 36-7305-2 Vit

Ljuskalla LED 24 W
Matt @45 cm
Ljusfléde 1500 Im
Vikt 1,6 kg

Steglos ljusreglering/dimringsbar (endast for glddljus- eller LED-dimmer).
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Plafond

Art.nr. 36-6461 Modell H-CL-RITOW-S827-DI (Sglv)

36-6462 H-CL-RI15W-S827-DI (Salv)
36-6463 H-CL-RITOW-W827-DI (Hvit)
36-6464 H-CL-RI15W-W827-DI (Hvit)
36-7305-1 HCL-RI24W-B827-D1450 (Svart)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (Hvit)
36-7548 H-CL-RIT0W-B827-DI (Svart 22 cm)
36-7549 H-CL-RIT15W-B827-DI (Svart 30 cm)

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart
kundesenter (se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

e Plafonden er beregnet for fast installasjon.
e Montering skal utferes av registrert installasjonsvirksomhet.

Advarsler

Armaturens lyskilde kan kun byttes av faglaert elektriker.

Stell og vedlikehold

e Kutt strammen til plafonden for rengjering.
e Tork den med en myk, lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel ved behov.
Unnga a bruke lesemidler og slipende rengjeringsmidler.



Beskrivelse

Plafond med innebygd LED-belysning. Til vegg- eller takmontering.

Plafond

Pakning

Feste

Tetningsplugger

Merking for skruehull ved montering i takboks
Plint for innkommende kabel

Merkinger for montering av plafond pé feste
Ekstra skrue til takboks (2 x)

9. Pakning til montering pé takboks (2 x)

10. Selvheftende teip til distansehylsene pa festet (3 x)
11. Distansehylse (3 stk.)

12. Skrue, stélskive, myk skive og plugg (3 x)
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Installasjon

Plafonden kan monteres pa forskjellige mater. Obs! Skal lampen kobles til en dimmer
ma det brukes en LED-dimmer eller dimmer for elektronisk transformator.

A) Montering mot innfelt takboks
Advarsel! Skru alltid av stremmen fer installasjon starter.

VQW%

1. Festet er beregnet for montering pa takboks. Mal avstanden mellom takboksens
skruer og bore hull i festet med den samme avstanden. | festet er det merket (5)
for hulltaking for de vanligste takboksene. Lag hull til skruen i pakningen (9).

2. Trekk innkommende kabel giennom en tetningsplugg (4). Monter pakningen (2)
pé plafonden (1).
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3. Hold festet mot takboksen og 4. Avisoler enden pa innkommende kabel
skru det fast. Pakningene (9) som bildet viser og koble den til plinten
skal brukes som vist pa fig. (6). Bla kabel til N og tenntréden til L.

Armaturen er av beskyttelsesklasse 11 @0 og
behover ikke & jordes.

5. Pass pé at pakningen (2) er riktig montert og at
kablene mellom feste og plafond ikke kommer
i klem.

6. Trykk plafonden mot festet sénn at markeringene
(7) er rett ovenfor hverandre, og drei plafonden
moturs s& den lases fast.




B) Montering i tak eller p& vegg

Advarsel! Skru alltid av strammen for installasjon starter.

)

1. Festet har merking for hulltaking. Bore hull i festet ved merket.

2. Bruk festets hull som mal og merk ut hvor hullene skal veere i taket eller pa veggen.
Bore med passende diameter.

3. Trekk innkommende kabel giennom en tetningsplugg (4). Monter pakningen (2)
pé plafonden (1).

4. Skru fast festet med monteringsdetaliene (12). Den myke brikken skal monteres
neermest festet.
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5. Avisoler enden pa innkommende kabel 7. Trykk plafonden mot festet
som bildet viser og koble den til plinten (6). sann at markeringene (7) er
Bla kabel til N og tenntraden til L. rett ovenfor hverandre, og
Armaturen er av beskyttelsesklasse Il @ drei plafonden moturs s& den
og behover ikke & jordes. lases fast.

6. Pass pa at pakningen (2) er riktig montert
og at kablene mellom feste og plafond
ikke kommer i klem.



C) Montering mot tak/vegg med utenpdliggende kabel

Advarsel! Skru alltid av strammen for installasjon starter.

1. Festet har merking for hulltaking. Bore hull i festet ved merket.

2. Bruk festets hull som mal og merk ut hvor hullene skal vesre i taket eller p& veggen.
Bore med passende diameter.

3. Trekk innkommende kabel gjennom en tetningsplugg (4). Monter pakningen (2)
pé plafonden (1).

4. Fest distansehylsene (11) pa festets bakside (ved hullene i festet) med medfal-
gende selvheftende teip (10).

5. Skru fast festet med monteringsdetaliene (12). Den myke brikken skal monteres
naermest festet.
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6. Avisoler enden pa innkommende kabel 8. Trykk plafonden mot festet
som bildet viser og koble den til plinten (6). sann at markeringene (7) er
Bl& kabel til N og tenntréden il L. rett ovenfor hverandre, og
Armaturen er av beskyttelsesklasse |1 @ og drei plafonden moturs s& den
behaver ikke & jordes. l&ses fast.

7. Pass pa at pakningen (2) er riktig montert
og at kablene mellom feste og plafond ikke
kommer i klem.



Avfalishandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen

med husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele ES-omrédet.

For & forebygge eventuelle skader pa helse og milig som folge

av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,

slik at materialet blir tatt hdnd om pa en ansvarsfull mate. Benytt

miljgstasjonene som er der du befinner deg eller ta kontakt .
med forhandler. De vil ta hdnd om produktet pa en miljgmessig

tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner
Drivspenning 220-240V AC, 50 Hz

Fargetemperatur 2700 K
Kapslingsklasse |IP21

36-6461 Sglv, 36-6463 Hvit, 36-7548 Svart

Lyskilde LED 10 W
Mal @22 cm
Lysflyt 800 Im
Vekt 0,55 kg

36-6462 Sglv, 36-6464 Hvit, 36-7549 Svart

Lyskilde LED 15 W
Mal @30cm
Lysflyt 1100 Im
Vekt 0,82 kg

36-7305-1 Svart, 36-7305-2 Hvit

Lyskilde LED 24 W
Mal @45 cm
Lysflyt 1500 Im
Vekt 1,6 kg

Trinnlas lysregulering/dimbar (kun for gledepaeredimmer eller LED-dimmer).



Plafondi

Tuotenro 36-6461 Malli H-CL-RITO0W-S827-DI (Hopea)
36-6462 H-CL-RI15W-S827-DI (Hopea)
36-6463 H-CL-RITOW-W827-DI (Valkoinen)
36-6464 H-CL-RIT15W-W827-DI (Valkoinen)
36-7305-1 HCL-RI24W-B827-D1450 (Musta)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (Valkoinen)
36-7548 H-CL-RITOW-B827-DI (Musta 22 cm)
36-7549 H-CL-RIT5W-B827-DI (Musta 30 cm)

Lue kayttbohje ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Valaisin on tarkoitettu kiintedan asennukseen.
e Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu séhkodasentaja.

Varoitussymbolit

Ainoastaan valtuutettu sdhkdasentaja saa vaihtaa
valaisimen lampun.

Huolto ja yllapito
e Katkaise virta ennen valaisimen puhdistamista.

* Pyyhivalaisin kevyesti kostutetulla pehmealid linalla. Kayta mietoa puhdistusainetta.
Ala kayta vahvoja, hankaavia puhdistusaineita tai liuotinaineita.
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Kuvaus

Plafondi, jossa LED-lamppu. Voidaan asentaa kattoon tai seinélle.

Plafondi

Tiiviste

Kiinnike

Tiivistystulpat

Ruuvinreikien merkinnét kattorasiaan asennettaessa
Liitinrima siséantulevalle kaapelille

Merkinnat plafondin asentamiseksi kiinnikkeeseen
Lisaruuvi kattorasiaan (2 x)

9. Tiiviste kattorasiaan (2 x)

10. Teippi kiinnikkeen vélikkeisiin (3 x)

11. Valike (3 x)

12. Ruuvi, terésaluslaatta, pehmeé aluslaatta ja tulppa (3 x)

© N OO~ D
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Asennus

Plafondin voi asentaa eri tavoilla. Huom.! Jos liitét plafondin himmentimeen,
tulee kayttédéd LED-himmenninta tai elektroniseen muuntajaan sopivaa himmenninta.

A) Asennus uppoasennettavaan kattorasiaan
Varoitus! Katkaise sahkdvirta aina ennen asennuksen aloittamista.

\
A\

1. Kiinnike on valmisteltu asennettavaksi kattorasiaan. Mittaa kattorasian ruuvien
etdisyys ja poraa kiinnikkeeseen reidt samalle etéisyydelle. Kiinnikkeessa on
merkinnat (5) tavallisimpien kattorasioiden rei’ille. Tee ruuvinreiat tiivisteeseen (9).

2. Veda siséantuleva kaapeli tiivistystulpan (4) 18pi. Asenna tiiviste (2) plafondiin (1).
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3. Pida kiinniketta kattorasiaa 4. Kuori sisdantuleva kaapeli kuvan

vasten ja ruuvaa se kiinni. osoittamalla tavalla ja liitd se litinrimaan (6).
Kayta tiivisteita (9) kuvan Sininen kaapeli kohtaan N ja vaihekaapeli
osoittamalla tavalla. kohtaan L. Valaisin kuuluu suojaluokkaan I

eika sita tarvitse suojamaadoittaa.

5. Varmista, etté tiiviste (2) on asennettu oikein ja
ettd kaapelit eivat joudu puristuksiin kiinnikkeen ja
plafondin valilla.

6. Paina plafondi kiinnikkeeseen niin, etta
merkinnat (7) ovat kohdakkain ja kierra plafondia
vastapaivaan niin, etta se lukittuu.




B) Asennus kattoon tai seindlle
Varoitus! Katkaise sahkovirta aina ennen asennuksen aloittamista.

)

1. Kiinnikkeessa on merkinnét reikien paikoille. Poraa reidt kiinnikkeeseen
merkintdjen kohdalle.

2. Kayté kiinnikkeen reikia mallina ja merkitse reikien paikat kattoon tai seinélle.
Poraa reiat sopivan kokoisella poralla.

3. Veda sisdéantuleva kaapeli tiivistystulpan (4) 1&pi. Asenna tiiviste (2) plafondiin (1).

4. Ruuvaa kiinnike kiinni asennusosilla (12). Pehmeé aluslaatta asennetaan
lahimmas kiinniketta.

T
@@@
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5. Kuori sisdantuleva kaapeli kuvan 7. Paina plafondi kiinnikkeeseen
osoittamalla tavalla ja liita se litinrimaan (6). niin, ettd merkinnét (7) ovat
Sininen kaapeli kohtaan N ja vaihekaapeli kohdakkain ja kierra plafondia
kohtaan L. Valaisin kuuluu suojaluokkaan vastapaivaan niin, ettéa se
[ @ eika sita tarvitse suojamaadoittaa. lukittuu.

6. Varmista, etté tiiviste (2) on asennettu
oikein ja etta kaapelit eivat joudu
puristuksiin kiinnikkeen ja plafondin valilla.
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C) Asennus kattoon/seindlle pinta-asennettavalla kaapelilla
Varoitus! Katkaise sahkdvirta aina ennen asennuksen aloittamista.

1. Kiinnikkeessa on merkinnat reikien paikoille. Poraa reiét kiinnikkeeseen
merkintojen kohdalle.

2. Kayta kiinnikkeen reikia mallina ja merkitse reikien paikat kattoon tai seinélle.
Poraa reiat sopivan kokoisella poralla.

3. Veda sisdéntuleva kaapeli tiivistystulpan (4) 1&pi. Asenna tiiviste (2) plafondiin (1).

4. Kiinnité valikkeet (11) kiinnikkeen taakse (kiinnikkeen reikien kohdalla) mukana
tulevalla teipilla (10).

5. Ruuvaa kiinnike kiinni asennusosilla (12). Pehmea aluslaatta asennetaan
l[ahimmas kiinniketta.

7 mm
———

il

14 mm
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6. Kuori sisdéntuleva kaapeli kuvan 8. Paina plafondi kiinnikkeeseen
osoittamalla tavalla ja liita se litinrimaan (6). niin, ett& merkinnat (7) ovat
Sininen kaapeli kohtaan N ja vaihekaapeli kohdakkain ja kierra plafondia
kohtaan L. Valaisin kuuluu suojaluokkaan Il vastapaivaan niin, etté se
eika sita tarvitse suojamaadoittaa. lukittuu.

7. Varmista, etta tiiviste (2) on asennettu oikein
ja ettd kaapelit eivat joudu puristuksiin
kiinnikkeen ja plafondin valilla.
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Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittdé kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta

johtuvien mahdollisten ymparist6- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi

tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella

vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kéayttamalla paikallisia kierratysjar-

jestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan

vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Kayttéjannite 220-240V, 50 Hz
Varilampétila 2700 K
Kotelointiluokka P21

36-6461 Hopeaq, 36-6463 Valkoinen, 36-7548 Musta

Lamppu LED 10 W
Mitat @22 cm
Valovirta 800 Im
Paino 0,55 kg

36-6462 Hopeaq, 36-6464 Valkoinen, 36-7549 Musta

Lamppu LED 15 W
Mitat @30cm
Valovirta 1100 Im
Paino 0,82 kg

36-7305-1 Musta, 36-7305-2 Valkoinen

Lamppu LED 24 W
Mitat @ 45 cm
Valovirta 1500 Im
Paino 1,6 kg

Portaaton valonsaaté/himmennys (vain hehku- tai LED-lamppuhimmentimille).
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DEUTSCH

Wand- und Deckenleuchte

Art.Nr. 36-6461 Modell H-CL-RITOW-S827-DI (Silber)

36-6463 H-CL-RITOW-W827-DI (WeiB)
36-6462 H-CL-RI15W-S827-DI (Silber)
36-6464 H-CL-RIT5W-W827-DI (WeiB)
36-7305-1 HCL-RI24W-B827-D1450 (Schwarz)
36-7305-2 HCL-RI24W-W827-DI450 (WeiR)
36-7548 H-CL-RIT1O0W-B827-DI (Schwarz)
36-7549 H-CL-RIT5W-B827-DI (Schwarz)

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen und fur
kiinftigen Gebrauch aufoewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten
wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Rickseite).

Sicherheitshinweise

e Die Leuchte ist zur Festinstallation vorgesehen.
e Die Installation nur von einem qualifizierten Elektriker durchflhren lassen.

Warnzeichen

Das Leuchtmittel der Leuchte darf nur von einem qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

Pflege und Wartung

Vor der Reinigung die Stromzufuhr unterbrechen.

e Das Produkt mit einem weichen, leicht befeuchteten Tuch reinigen.
Keine scharfen Chemikalien, Reinigungslésungen oder starke Reinigungsmittel
verwenden.
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Beschreibung

Deckenleuchte mit integrierter LED-Beleuchtung. Zur Montage an der Decke oder Wand.

T
Wand- und Deckenleuchte %
Dichtung o
Halterung

Dichtungsstopfen

Markierung fur Bohrldcher bei Montage an Decken-Verbindungsdose
LUsterklemme fur zufihrendes Kabel

Markierung fur die Montage der Leuchte an einer Halterung

Schrauben fur den Fall der Montage an einer Decken-Verbindungsdose (2 x)
9. Dichtung fur die Montage an einer Decken-Verbindungsdose (2 x)

10. Klebeband fur Abstandhalter an der Halterung (3 x)

11. Abstandhalter (3 x)

12. Schraube, Stahlunterlegscheibe, weiche Unterlegscheibe und Dubel (3 x)

© N OO~ D
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DEUTSCH

Installation

Die Leuchte kann auf verschiedene Weisen montiert werden. Hinweis: Falls
die Leuchte an einen Dimmer angeschlossen werden soll, muss es sich dabei um
einen LED-Dimmer oder einen Dimmer flr elektrische Trafos handeln.

A) Montage an einer Unterputz-Decken-Verbindungsdose
Warnung: Vor Aufnahme der Installation immer erst den Strom abschalten.

1. Die Halterung ist zur Montage an einer Decken-Verbindungsdose vorbereitet.
Den Abstand zwischen den Schrauben der Decken-Verbindungsdose
messen und Locher im entsprechenden Abstand in die Halterung schrauben.
In der Halterung sind die Bohrlécher fur die Ublichsten Decken-Verbindungsdosen
markiert (5). Schraubldécher in die Dichtung (9) machen.
2. Das zufUhrende Kabel durch einen Dichtungsstopfen (4) ziehen. Die Dichtung (2)

an der Leuchte (1) montieren.
E 7mm
14 mm

_

230V~
3. Die Halterung an die Decken- 4. ZufUhrende Kabel wie auf der Abb. gezeigt
Verbindungsdose halten und abisolieren und an die LUsterklemme
festschrauben, die Dichtungen (6) anschlieBen. Den blauen Leiter an N
(9) wie auf der Abb. angezeigt und den AuBenleiter an L. Die Leuchte
verwenden. hat die Schutzklasse Il @ und muss nicht

an einen Schutzleiter angeschlossen werden.

5. Sicherstellen, dass die Dichtung (2) korrekt montiert
wurde und die Kabel zwischen der Halterung und
der Leuchte nicht geklemmt werden.

6. Die Leuchte so an die Halterung drlicken, dass
die Markierungen (7) mittig gegenuUber liegen, dann
die Leuchte gegen den Uhrzeigersinn drehen, um sie
zu fixieren.
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B) Montage an der Decke oder Wand
Warnung: Vor Aufnahme der Installation immer erst den Strom abschalten.

S(elle [Wlviselee]
i
[ololololoh Nelo] orr

)

1. Die Halterung hat Markierungen fur Bohrl6cher. An diesen Markierungen Ldcher
in die Halterung bohren.

2. Die Halterung als Vorlage benutzen und die Bohrlécher an der Decke oder
der Wand markieren. Mit einem geeigneten Bohrer die Locher in die Decke bzw.
die Wand bohren.

3. Das zufiihrende Kabel durch einen Dichtungsstopfen (4) ziehen. Die Dichtung (2)
an der Leuchte (1) montieren.

4. Die Halterung mit den Montagekomponenten (12) festschrauben. Dabei die
weiche Unterlegscheibe mit direktem Kontakt an die Halterung anbringen.

\ Qgﬁ;ﬂm
14 mm

[ u o
\ - ¢ 2
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5. Zufihrende Kabel wie auf der Abb. gezeigt 7. Die Leuchte so an die
abisolieren und an die LUsterklemme Halterung driicken, dass
(6) anschlieBen. Den blauen Leiter an N die Markierungen (7) mittig
und den AuBenleiter an L. Die Leuchte gegenuber liegen, dann
hat die Schutzklasse Il @ und muss nicht die Leuchte gegen den
an einen Schutzleiter angeschlossen werden. Uhrzeigersinn drehen,
6. Sicherstellen, dass die Dichtung (2) korrekt um sie zu fixieren.

montiert wurde und die Kabel zwischen
der Halterung und der Leuchte nicht
geklemmt werden.
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DEUTSCH

C) Montage an Decke/Wand mit Aufputzleitung

Warnung: Vor Aufnahme der Installation immer erst den Strom abschalten.

[ORO[OIOII]
|
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1. Die Halterung hat Markierungen fur Bohrlécher. An diesen Markierungen Lécher
in die Halterung bohren.

2. Die Halterung als Vorlage benutzen und die Bohrlécher an der Decke oder
der Wand markieren. Mit einem geeigneten Bohrer die Locher in die Decke bzw.
die Wand bohren.

3. Das zuflUihrende Kabel durch einen Dichtungsstopfen (4) ziehen. Die Dichtung (2)
an der Leuchte (1) montieren.

4. Die Abstandhalter (11) mit dem beiliegenden Klebeband auf der Rlckseite
der Halterung anbringen (bei den Léchern in der Halterung).

5. Die Halterung mit den Montagekomponenten (12) festschrauben. Dabei die
weiche Unterlegscheibe mit direktem Kontakt an die Halterung anbringen.

[ Mm
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6. Zufuhrende Kabel wie auf der Abb. gezeigt 8. Die Leuchte so an die
abisolieren und an die Listerklemme (6) Halterung dricken, dass
anschlieBen. Den blauen Leiter an N und die Markierungen (7) mittig
den AuBenleiter an L. Die Leuchte hat gegentber liegen, dann
die Schutzklasse Il @ und muss nicht an einen die Leuchte gegen den
Schutzleiter angeschlossen werden. Uhrzeigersinn drehen,

7. Sicherstellen, dass die Dichtung (2) korrekt montiert um sie zu fixieren.

wurde und die Kabel zwischen der Halterung
und der Leuchte nicht geklemmt werden.
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Hinweise zur Enfsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit
dem Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten
EU. Um moglichen Schaden fiir die Umwelt und Gesundheit
vorzubeugen, die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht
werden, dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen .

zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler
kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche
Weise recyceln.

Technische Daten

Betriebsspannung 220-240V, 50 Hz

Farbtemperatur

Schutzart

2700 K
P21

36-6461 Silber, 36-6463 WeiB, 36-7548 Schwarz

Leuchtmittel LED 10 W
MaBe @22cm
Lichtstrom 800 Im
Gewicht 0,55 kg

36-6462 Silber, 36-6464 WeiB, 36-7549 Schwarz

Leuchtmittel LED 15 W

MaBe @ 30cm

Lichtstrom 1100 Im

Gewicht 0,82 kg 6
(7]
(=

36-7305-1 Schwarz, 36-7305-2 Wei E

Leuchtmittel LED 24 W

MaBe @45 cm

Lichtstrom 1500 Im

Gewicht 1,6 kg

Stufenloses Lichtregulieren/Dimmen (nur flr Glihlampen- oder LED-Dimmer).
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SVERIGE

KUNDTJANST tel: 0247/445 00
fax: 0247/445 09
e-post: kundservice@clasohlson.se
INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
NORGE
KUNDESENTER fIf.; 23 21 40 00
faks: 23 21 40 80
e-post: kundesenter@clasohlson.no
INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
SUOMI
ASIAKASPALVELU puh: 020 111 2222
stihkoéposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
INTERNET www.clasohlson.fi
OSOITE Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

UNITED KINGDOM

CUSTOMER SERVICE  contact number: 020 8247 9300

e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

INTERNET www.clasohlson.co.uk
POSTAL 10 - 13 Market Place
Kingston upon Thames
Surrey
KT1 1JZ
DEUTSCHLAND
KUNDENSERVICE Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de
HOMEPAGE www.clasohlson.de
POSTANSCHRIFT Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,

20354 Hamburg



